A. lnmxus, Jx. JxynaHo
BOKPYI' BCTPEYY BEHEJAETTO KPOUE 1 BsSi4. UBAHOBA

K croneruto co mHA poXkAeHHs I03Ta B KOJUIEIXHO boppoMeo B
TlaBum OblIa ycTaHOBJIEHa MEMOpHAlbHAs [OCKAa CO CIICAYIOIIUM
TEKCTOM:

Al poeta VENCESLAO IVANOV
che esulando dalla sua terra Russa
trovo in Italia una seconda patria
e lungo fidato asilo in questo Borromeo
dove lo visitarono gli amici
Zielinski Buber Ottokar e Croce

& dedicata questa lapide

quasi a pagare il debito di gloria
che offerse al Collegio

la sua decennale presenza

dal 1925 al 1936.

(«IToaTy BsiuecnaBy MBaHOBY / H3rHAHHOMY U3 CBOe# pycckoi 3emiu /
obpermeMy B Wtanuu BTOPYIO OTHH3HY / M HAJEeXKHYIO BEpHYIO IIPUCTaHb B
aToM [komnemkuo] Boppomeo / rae nocemany ero apy3bs 3enuHCKui ByGep
Ortrokap u Kpoue / nocssiiena 31a gocka / xak ciabast JaHb CllaBe, KOTOPYIO
on npunec Kosnemxuo / cBoMM JAecATHIETHHM IpeObiBanueM ¢ 1925 mo
1936 roggr).

IIpuMeuarenbHO, YTO B OJJHOH CTPOKe 37eCh 00beIHHEHBI JIIOJH C
CTOJIb PA3IMYHOM MICOTOTHEH, HHTEIUIEKTYIbHBIM TIpodHIIeM, CyIb-
60ii, IMYIIECTBEHHBIM ITOJIOXXEHHEM M M3BECTHOCTHIO. Hanbonee Biu-
SATeTbHBIM M 3HauuTeNbHBIM B Mrtanmuu u s Uranuu 6Ge3yclioBHO
apisercs uMsa Kpoue. Brpoyem, ero ums OBLIO COIOJIIOXEHO C
HMEHeM PYCCKOro noasta u Meiciaurens eme B 1910-1911 rogax, koraa
BO BTOpPOH KHHI'e MEXIYHApOIHOTO eXeromgHuka mno ¢miocobuu
KynbTyphl «Jloroc» Obuia Hareyarana craths Kpode «O Tak HasbBae-
MBIX CYXIEHHAX HeHHOCTI/I»I — B ClleAyIOIIei, mepBoit kuure «Jloro-

'B «Jloroc» Kpoue 61 npurnamen . CremyroM. IIpumedaTensHo, Kak
BCTIOMUHAJCA rtocnefnuM B 1939 r. nom ¢unocoda: «Ilepen rmazamu cTosT
BEJIUKOJIEIHBIA ITOPTail M TOPXECTBEHHBIH IIBeHIap B INUTOM MYHAHMpE, B
Tpeyroyike, ¢ OynaBoid. He Oe3 BonHeHMs IoabIMalics s IO HIMpodaniueH
MpaMOpHO# JIECTHHILIE B KaOHHeT 3HaMeHUTOro MeicauTens» (Crenyn @. A.
beiBmiee u necObiBiieecs. T. 1. Helo-Mopk, 1956, c. 185). Kak ussectno,

LAUREA LORAE: C6opuux mamatu JI. I'. Crenanosoit. CII6.: Hectop-Hcropus, 2011.



Boxpyr Bctpeur benenerro Kpoye u Bsu. MiBanosa

ca» 3a 1911 rom mma ocrpokpuTHuYeckas cTarksi Bsu. VBaHoBa
«JI. Toncroil u KyneTypa». JIIOOOMBITHO, YTO 3Ta CUTyalMs BOCIPO-
u3Boautcs B Hauane 1930 romos, Korjga MexXIyHapOJHBIA repMaHCKO-
MBeHIApCKUil KypHaI «KopOHa» 3akaspiBaeT kak b. Kpoue, Tak u
Bsia. ViBanoBy psn crateii’. PasymeeTcs, He coBMaeHHEM ObLIO TO,
yTO BO BTOpoi KHHre «Jloroca» 3a 1910 rox. Bopuc SxoBeHko B
0630pe «UranpsHckas punocodus TIOCIIE/HErO BpEMEHH» SHAYHTENb-
HOe MecTo yaensan cucteMe B. Kpoue®, TOMYTHO ocmeuBas H. bepns-
€Ba 32 ero Te3uc 06 OPUIrHHATEHOCTH PycCcKoil dhunocoduu®. 3ameTum
Kak OBl B CKOOKaX, YTO MMEHHO TakoBHIM ObUT0 MHeHHe Kpoue oTHO-
CHTENBHO PYCCKOM MEICIH >, B 5TOH cBA3HM pemenue  Kpoue

ceHatopoM Kpoue cran Gnarogaps MMyLMIECTBEHHOMY II€H3Y, OKa3aBIIKChH
caMpIM GoraTeiM YenoBexoM B Hearnone. .

2 B. Croce. 1) Gnade und Willensfreiheit // Corona 1930, 2; 2) Uber die Poe-
sie des Petrarca // Corona 1931, 4; 3) Zur Geschichte Europas im 19. Jahr-
hundert / Corona 1932, 6; 4) Philosophie und Sittlichkeit // Corona 1936, 2;
Bsy. Manos. 1) “Vergils Historiosophie” // Corona 1931, 6; 2) “Gogol und
Aristophanes” // Corona , 1933, 2; 3) “Zwei russische Gedichte auf den Tod
Goethes” // Corona 1934, 4; 4) “Anima” // Corona, 1935, 4; 5) “Terror
Antiquus” // Corona, 1935, 5; 6) “Wjatscheslaw Iwanow an Charles du Bos:
Nachwort zum ‘Briefwechsel zwischen zwei Zimmerwinkeln’ // Corona, 1935,
6; 7) “Wjatscheslaw Iwanow an Alessandro Pellegrini” // Corona, 1937 1;
8) “Vom Igorlied” // Corona, 1937, 6.

3Vxe B 1912 r. SKoBenko Gepercs nepeBOIUTh «ICTeTHKY» Kpoue, ona
yBuaut ceT B 1920 r. B Mockae: JI. CrenanoBa. b. B. SIkoBeHko kak nepe-
BOAYMK: K HCTOpHH IIEPBOTO PyCCKOro H3gaHus «JcteTHKu» Kpoue //
Bonpocm nuteparypsl. 2007. Ne 1, c. 318-341.

4 Cm.: «HeBenenneM TONBKO M 0GBACHAMO Uil Hac yBnedeHue bepasesa,
BBLICTYITMBLIETO HEJABHO B MTAILAHCKOM XypHAIBYMKE “Coenobium” (anno
IV, Ne 1, 1910) co craTbel 06 “opuruHanbHOH” pycckoii ¢punocodpuu. B nan-
HOM cilydae OHO TeM 6oJee HENOHATHO, 4To I'. bepaseB oOpamaeTcs K HTaIb-
SIHCKOH (unocoduu, NaBHO yxe BBIIOJHMBIIEH KJIACCHYECKH M CHCTEMa-
THYHO TO, YTO BMeHseTcs I. bepaseBriM B rpoMaiaHyro 3acnyry JlocckoMy:
b. SlxoBenko. Hranesuckas ¢unocopus mnocneanero pemenu // Jloroc.
1910, xu. 2. M. 1910, C. 262 npum. 1. OtBeTHas perummka B. ®. OpHa nocne-
JoBana MrHoBeHHO: «Pemaknus “Jloroca” oOBHHSAET PyCCKYIO MBICIB B OT-
cyrctBuM  umocodekod TpagunuM <..> OOBHHEHHME 3TO COBEPLIEHHO
HENpaBUIIBHO, MO0 BHYTPEHHee eJHHCTBO PyCCKOH (MIOCOGMCKOH MBICIH ...
HecomHeHHO / B. @. OpH. Heuro o noroce pycckoit ¢unocodpun u Hayd-
HOCTH: II0 IIOBOALY HOBoro ¢unocotcekoro xyprana “Jloroc” // B. ®@. Opm.
CO'-IPIHCHPIH M., 1991. C. 98 u np.

> “Ma cos’e, e che cosa fa lo slavismo o slavofilismo, del quale tanto si ¢
parlato come di una minaccia dell’anima russa verso 1’anima europea, come
dell’annunzio di una nuova fase storica, in cui la Santa Russia avrebbe
imposto la sua particolare visione del mondo, il suo ideale politico-sociale, la
teocrazia, I’autocrazia, il disprezzo per la prosperita materiale, 1’ascesi, il
misticismo? Forse un movimento originale russo? Nient’affatto: ma la

397



A. IlInmxwun, Jx. JHxynuaso

imitazione e materiale traduzione che alcuni letterati russi fecero della
germanica filosofia della storia, surrogando al primato germanico il russo,
assegnando al popolo russo I’ufficio egemonico nell’avvenire e nel prossimo
avvenire. E che cos’era la congiunta polemica con lo europeismo e
I’occidentalismo? <...> L’avversione naturale dello spirito russo di fronte
alla civiltd occidentale? Nient’affatto: ma un’eco delle polemiche e dottrine
reazionarie e restauratrici e cattoliche e romantiche, francesi e tedesche, del
Bonald, del De Maistre, dello Haller, del Gorres, del Baader, del secondo
Schelling, scrittori che furono letti in Russia. N€ i rivoluzionari, ossia coloro
che sognarono altro primato per la Russia, il primato della rivoluzione
sociale, dettero prova di maggiore indipendenza, perché essi tutti
cominciarono dallo Hegel, inteso e frainteso in modo ortodosso <...> schema
che si ripete in quasi tutti essi: dai pill antichi, come il Belinski e lo Herzen
<...> Anche I’Italia si aperse nel secolo XIX al pensiero germanico, ma e
Galluppi e Rosmini e Gioberti non lo ripeterono semplicemente ... ne fecero
stimolo per nuovi problemi e pensieri. <...> Negli scrittori russi non si
osserva niente di questo <...> Il Masaryk avverte che i filosofi russi poco o
nulla si interessarono dei problemi gnoseologici, <...> e fecero loro campo la
“filosofia della religione” e la “filosofia della storia”; ma a me pare che gli
sfugge che cid accade appunto perché queste due filosofie, della religione e
della storia, erano gli aspetti meno filosofici della filosofia europea, quelli nei
quali le tendenze sentimentali e le fantasie mitologiche dominavano <...>
gioverebbe dettar loro un programma scolastico, <...> e rifarsi agli elementi ,
ai metodi dello studio, alla logica formale, a tutte quelle cose che noi altri
europei quasi abbiamo nel sangue per millenaria educazione, che alla Russia
¢ mancata. Nel leggere Tolstoi ci s’imbatte, come tutti sanno, in ragionamenti
sgangherati su argomenti religiosi, etici, politici, economici, e persino
letterari <...> Trovo nel Masaryk (II, 98) un motto da Soloview sulla dottrina
nihilistica che quelli compendiava nell’entimema: “L’uomo discende dalla
scimmia, dunque ama il prossimo tuo come te stesso”; e mi sembra che valga
come simbolo del “ragionare alla russa”. (UTo Takoe 3TOT ClIaBU3M HIIH 3TO
CaBIHO(HIBCTBO, O KOTOPOM CTOJBKO TOBOPHIIH, Kak 00 yrpose, KOTOpYIO
pycckas Iyma obpamiaer K Aylie eBponeHCKod, Kak BO3BEIIEHHE O HOBOM
HCTOPHYECKOM Ieproje, Koraa CB. Pych HaBsOkeT Ham cBoe ocoGoe BHIeHHe
MHpa, CBOH HONMTHYECKO-COLHANBHBIA HAeal, TEOKPaTHIO, CaMOJEpXKaBHe,
Npe3peHHe K MaTepHalbHOMY ONaroCOCTOSHHMIO, acKEeTH3M, MHCTHIH3M?
BEITE MOXET, 3TO pycckoe OpHrMHanbHoe aprxenve? Hugero momoGHoro!
Hamnpotus, 3T0 moapaxanue 1 (axTHIecKuil mepeBox HeMerkoi hunocodun
HCTOPHWH, NPEANPUHATEIA HECKOIBKUMH 00pa3oBaHHBIMM pycckmMmu. Ha
MECTO repMaHCKOTo IIPUMaTa OHM HOCTaBHIIM NIPUMAT PYCCKHMIN M IPHITHCAIH
PYCCKOMY HapoAy JOJDKHOCTh IIEPBEHCTBA KaK B OyAylLIeM, Tak U B OIrbKai-
meM OydymeM. A 4YTO 3TO 3a MOJEMHKa NpPOTHB eBpOIleM3Ma M 3amajHH-
yectBa? EcTecTBeHHas BpaxJeGHOCTh PyCCKOro AyxXa K 3araJHoi [UBHIN3a-
uun? Hydero mogo6HOro: 310 3X0 MOJEMHK, PEaKIMOHHBIX M PecTaBpaTop-
CKHMX JOKTPHH KaTOJIMYECKHX M POMAaHTHUYECKHX, (PAHIY3CKHX U HEMELKHX,
Bbonaneaa, [le Macrpa, Xannepa, I'éppeca, Baanepa, nosauero Illennuara,
nucarened, npouutaHsbXx B Poccur. Ho M peBomOnMOHEpE], TO €CTh Te,
KOTOpBIE B3BICKAIM APYroro mpuMmara Juis PoccHM — mpuMara COLManbHOH
PEBOJIIOIIMK — HE CMOIIM JaTh JOKAa3aTelbCTBO OoJbIIeHl CaMOCTOATENb-
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OTKJIOHHTECS OT CBOEr0 OOBIYHOrO MapIIpyTa M CHEIHAIBHO 3aeXaTh
B IlaBuIo, YTOOB! ITO3HAKOMHUTHCA C PYCCKHM HO3TOM U MBICIUTEIIEM
JIOCTaTOYHO yIHUBUTEILHO.

Berpeua Bsu. UBanoBa u b. Kpoue mpousonuia 1-ro mapra 1934
roga. B cBoem mHeBHMKe (unocod ormerwmn: «HuTa U MUYy TOMa
no 15. TTorom ¢ I'amnapartu, Aaunu, A. Iemnerpunu u I1. Tpeecom
otnpaBwIMCh B IlaBuio, 9T0OB MO3HAKOMHTECS C pycckuM VBano-
BEIM. Pa3roBop ¢ HUM.. »8.

Tlennerpunu Tak nucan o Berpede I'epOepry LllTelinepy B mucEMe
ot 7 utons 1934 r.: «Und da ich Ihnen bereits die Moglichkeit eines
Treffens zwischen Benedetto Croce und Ivanov erwihnte, mochte ich
Ihnen mitteilen, dass es mir tatsichlich gelang, diese Begegnung in

HOCTH, W00 BCe OHM Ha4yuHAIM ¢ ['ereis, NOHMMAaeMOro M HCKaXXaeMoro
OPTOJOKCANBHO <...> CXeMa, KOTOpast HOBTOPSAETCs] MOYTH y BCEX, HAUHUHASA C
nepBbIX, bennHackoro u Iepriena. <...> Wranusa B 19 Beke Toxe OTKphLIach
HeMelkoi MeiciH, HO ["ammynnu, Posmunu u JxoGepTH HE MPOCTO HOBTO-
PSUTH ee, HO NPEBPATH/IM ee B CTUMYJ JUIA HOBBIX NPO6IEM H MEICIEH. <...>
Y pycckux MeICIUTeNel Mbl HE HAXOOUM HUYero nogobHoro. <...> Maca-
PHK yKa3bIBaeT, 4TO pycckue (uaocodsl KpakHe Mallo UIIM BOBCE HE 3aHHMa-
JINCH MPOGJIEMaMH THOCEOJIOTHH <...> U TIOCBATHIH ce0sl «hunocodhuu penn-
THH» U «(hUI0CO(GHN HCTOPHH»; IO-MoeMy ke Macaprk He AaeT cebe oTyera
B TOM, YTO 3TO IPOMCXOAMT MMEHHO OTTOTO, 4TO (PHIOCO(HsS PENHUTrHH H
HCTOPHH, [/Ie TOCIIOACTBYIOT CEHTUMEHTAIbHEIE TEHACHIIMA U MU (oIorHIec-
KHe (aHTa3|H, SBIAIOTCS HavMeHee (HMIOCO(CKMMHM acleKTaMM EBpONEH-
cko#t punocoduu <...> BelI0 OBl ONE3HO AATh UM NPOrpaMMy y4eHHs <...>
YTOGB OHM MOBTOPHIIM a3bl, METOJABI HCCIENOBaHHUs, (GOPMANbHYIO JOTHKY,
BCE Te BEIIH, KOTOPHIE MBI, EBPOMEHIE], Kak OBl HOCHM B KpOBH Gnarongaps
THICSYENIETHEMY 00pa3oBanuIo, KoToporo y Poccun He 6bl10. Beem usBecT-
HO, 9TO 4nTas TOJNCTOro HaTHIKAECIIECS HA HECKIAAHBIE apryMEHTH B chepe
PEIIUTHH, STHKH, TIOJUTHKH, 9KOHOMHKH U Jaxke JUTepaTyphl... ¥ Macapuka
1 Hamen mwytky ColoBbeBa PO yYeHHe HUTHIMCTOB: «YenoBeK mponsonren
OT 00€e3bsHEI, CIIEA0BATENBHO, MBI JODKHEI JIOOUTH OIMAKHEro, KaK caMoro
cebsi», Ui MEHs 5TO O3HAYaeT «MBICIHTh Mo-pyccku») — (B. Croce. 1
pensiero russo secondo due libri recenti // Giornale d’Italia 4.IX 1918).
B penensun 1950 r. Ha «@unocoduyeckue nuckMa» Yaanaera Kpoue mucan:
«3a MCKIIOYEHNEM KPUTHUYECKOH YacTH, Ie OOCYKAAeTCs W MOJABEPraercs
KPUTHKE AyXOBHas Xu3Hb Poccuy, nuceMa 91 (Haazaesa) He IPeACTABIAIOT
ocoboro unrepeca» (Crenanosa JI. benenerro Kpoue o Haanaese // Y Bpe-
M, u Mecto. Mcropuko-¢umonsorndyeckuii ¢6. K IMIECTHAECATHUIIETHIO
A. JI. Ocnosata. M., 2008. C. 558). Cp. Taxxke: «B ogHOM H3 CBOHX IOCIEN-
HHUX MHTEPBEIO AeBsHocToneTHHH Jlo 'aTTo BCIIOMHMHAET O CBOMX BCTpeYax ¢
Kpoue <...> ¥ IPHBOIMT ero BHICKa3bIBAHUE, YTO Y PYCCKUX HE OBLIO CBOEH
¢dunocopun, u60 BEIpaKEeHHEM HX (HiocoduM crana mureparypa. Cwm.
G. Mazzitelli. Intervista a E. Lo Gatto // Rassegna sovietica. Vol. XXXIII n.
2. 1982. P. 93. ITut. no JI. Crenanosa. benenerro Kpoue o Yaanaese, Tam
xKe.

®B. Croce. Taccuini di lavoro. 1927-36. Napoli, 1987, p. 420.
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den letzten Tagen zustande zu bringen. Croce, der auch Ihrer herzlich
gedachte, schien ob seines Gespriches mit Ivanov tatsdchlich
gliicklich: wie verschieden und unvermittelbar ihre Standpunkte auch
sind, war es doch kostbar, der hoflichen Debatte beizuwohnen»'. («H
MOCKOJbKY s Bam yXe roBopun o BO3MOXHOH BCTpedM MeXIy
benenerto Kpoue u VBaHOBBIM, X04y COOOIIMTEH, YTO MHE yIAIOCH
ycTpouth ee coBceM HenaBHo. A Kpoue, y kotoporo 6vuti o Bac
caMble TeIlIEIe BOCIOMHHAHMS, KaXKeTCs, OBUI JOBOJIEH Oecemoil ¢
VBanoBeM. HecMOTps Ha TO 4TO y HUX OBUIM CaMble PACXOIAIIMECs U
HECOOTBETCTBYIOIME IpPYr K APYTY TOUKH 3pEHHs, ObUIO HEOOBIK-
HOBEHHO MHTEPECHO NPHCYTCTBOBATH IIPH TaKOH YUTHUBOM Oecene).

Cam UBaHOB pacckaseiBanl mo3gHee llItefiHepy 00 «ydTHBOIA
Oecene»: «Ich spiele auf das Zusammentreffen beider sinistri vegliardi
an, obschon es in diesem Falle nicht um ein “vinculum amoris”,
sondern eher “inimicitiae vinculum” — ad maiorem humaniorum studi-
orum gloriam — handelt. Denn Benedetto Croce hat mir die groe und
unverdiente Ehre erwiesen, mich mit Pellegrini und einigen Maildnder
Freunden im Collegio zu besuchen und mit mir iiber ‘trascendenza’
und ‘immanenza’ freundhch zu diskutieren». («5I uMero B BUAY BCTpe-
qy sm1str1 vegliardi®, xots B 5TOM Ciryudae pedb HIeT He 006 “vinculum
amoris”, a ckopee 06 “inimicitiae vinculum™ — ad maiorem humanio-
rum studiorum gloriam»'®. BerenerTo Kpoue okasan Mue OombIIyIO U
He3aclIy>XeHHYI0 4YeCTh, HaBeCTUB MeHs BMecTe ¢ lleiuierpuHd u
OIHUM MWIAHCKAM IpUATENEM B Komnemxo u APYKeCKH OecemoBaB
€O MHO¥ O “TpacleHAeHTHOCTH U “{MMaHEHTHOCTH »)"".

K coxaneHuro, HM OIHMH U3 MPUCYTCTBYIOMMX HE OCTaBHJI HEIO-
CPEACTBEHHO IIOCNE BCTPEYH MOAPOOHOMH 3amMCH O TOBOPMBIIEMCH.
YHOMsAHYTHIA BBIlle MHJIAHCKHN @HcCaTelb M AWUIUIOMAT Tepuor
Tommaszo T'amnapatu Crorra (1878-1966) npunomuun 3ty BCTpedy B
cBoeit kaure 1960 r. ITo ero crnosam, oHa IpeBpaTiiIachk B «un dialogo
drammatico, doloroso e a momenti — se anche contenuto della cor-
rettezza — violento, poiché toccava alle radici stesse di fedi incon-
ciliabili: cristianesimo — idealismo assoluto, trascendenza — imma-
nenza» («IHaJOT APaMaTHIeCKO-OCTPHIH, OoJe3HeHHEIH, U BpeMeHa-

7 Wachtel M. Vjaleslav Ivanov. Dichtung und Briefwechsel aus dem
Deutschsprachen Nachlass, 1995, S. 150. N. 122.

«3IIOBELIHNX CTaplEB», YTPIOMBIX CTapleB» (UTAL.).
° He 06 «y3ax JApyxObi», 2 00 «y3ax Bpaxae6HOCTH» (JIaT.).

«K Bsmie# ciaBe ryMaHHCTHYECKHX HAayK» (naT) HBaHoOB 31€6CH onrpm—
BaeT H3BECTHBIH JeBH3 opfeHa He3yHnToB: «K Bsmei caase ['ocriogreh».

" Tucemo B. Y. UBanoBa k IlIteiinepy ot 26 anpens 1936 r. / Wachtel M.
Vjadeslav Ivanov. S. 149-150.
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MH, XOThb M YIEPKHBAEMBI paMKaMH BEXJIHUBOCTH, SPOCTHBIH, MO0
Kacajci OH CaMBIX KOpHEH [ByX HENPUMHUPHUMEIX BEpPOBaHHH —
XPUCTHAHCTBA IPOTHUB a6comomoro HZlean3Ma, TPAHCIEHAEHTHOCTH
TIPOTHB MMMaHeHTHOCTH)' 2. JIpyroe CBHIETENHCTBO OCTABMI MHOTO
JeT CIyCTs YJYaCTHHK BCTPEYd IHMCaTelb M JIUNTEPATYPHBIH KPHUTHK
cameHHuK Yesape Anmkenunu (1886-1976, ¢ 1939 mo 1961 — pek-
Top Boppomeo): «Con un po’ di buon umore, Iacini li scoperse della
stessa leva, tutt'e due del febbraio 1866. L'allegra battuta parve aprirli
meglio alle confidenza del colloquio, che il Croce per primo avvid sul
concetto della cultura, suggeritogli — disse — dal ricordo della Corris-
pondenza da un angolo all'altro <...> Il- colloquio rimasto sempre
cortese, non tardd a toccare momenti appassionanti, quasi drammatici,
perché cultura significava, per i due pensatori, orientamento della vita.
Ognuno difendeva le proprie posizioni, la propria certezza,
conquistata, soffermata: che, per il nipote di Spaventa, era I’idealismo
assoluto o il pensiero creatore, per cui non esiste che il pensato. Per
Ivanov era la pienezza della spiritualita religiosa, cristiana, a cui era
giunto dopo esperienze di ateismo e di ribellione. Si toccavano radici
di due fedi inconciliabili: la trascendenza e ’immanenza. Un vento di
foresta soffiava sulle loro parole diversamente religiose» («SuuHK
y4THBO OTMeTw1, 9ro Kpode u VBaHOB — ofgHOro IMOKOJIeHHs, 00a
pommnuce B (eBpane 1866. Ero ocrpoyMHoe 3amedaHue, Ka3ajioch,
NpUIano co0eceloBaHUIO APYXKECKYI0 OTKpHITOCTh. Kpode Hagan
pedb ¢ KOHUEMUIMH KYIBTYPHI, KOTOPYIO B3sJI, IIO €ro CJIOBaM, W3
«Ilepermcku U3 OByX yriaoB». <...> Hx Gecena ocraBangach B paMKax
00XOOUTENFHOCTH, HO BpEMEHAMH CIIBIIIATUCH [TOTPSCAIONINE, [TOYTH
Tparn4eckre HOTHI, MO0 KyNbTypa I 0OOHMX MBICIUTENEH O3Hayaia
TJIABHYIO YCT@HOBKY XKH3HH. KaXkaplid 3amyIman cBoO MO3UIHIO, CBOE
yOexxaeHue, 3aBOeBaHHOE U IIPOYHO YTBEPXKAEHHOE. JJIs IIeMssHHHKA
CraBeHTHI 3TO ObUT aGCONIOTHBIM WAEATN3M WIH MBICIL-TBOPEL, VIS
KOTOpO! He CyIIecTByeT HHYero, kpome MeicauMoro. J{ns MBaHoBa
3TO MOJTHOTA PEUTHO3HOM, XPUCTHAHCKOH HYXOBHOCTH, K KOTOPOH OH
npumen nepexus OyHT u aremsM. Criop oOHaXXHJI KOPHH JABYX He-
IPHMHPHMBIX BEPOBAaHHIl — TPAHCUEHOEHTHOCTH U MMMaHEHTHOCTH.
JlecHoii BeTep oBeBal HX CIIOBA — KOTOPEIE HMENH OTIHYHOE APYT OT
ApyTa peluruo3Hoe 3HaueHue»)".

B Tom xe mapte 1934 r. Bsu. MiBaHoB Hanpasui Kpoue mucemo.
MHoroobpasHo u mo 6apoyHoMy H3BICKaHHO Oiarogaps 3a BH3HT,

2 T, Gallarati-Scotti. Disputa al «Borromeo» // T. Gallarati-Scotti. Interpreta-
z1one e memorie. Milano, 1960. P. 347.

*C. Angelini. Venceslao Ivanov al «Borromeo» // Corriere della sera,
9 maggio 1966.
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MO3T MOAYEPKUBAJI CBOE HECOTJIACHE C HeallOJUTAaHCKUM (HIocohoM.
IInceMo HaunMHaNOCh Tak:
Illustre Maestro e amico,
11 giorno 21 marzo & l'onomastico di Vostra Eccellenza. Sia lecito
a me, uno dei Suoi ammiratori fedeli di core (per quanto infedele in
materia di fede filosofica) di porgerLe in questo giorno i miei deferenti
omaggi ed auguri cordiali. Mi preme esprimerLe la mia gratitudine
profondamente sentita del grande onore che Ella mi ha fatto premiando
la mia oscura attivita letteraria con la Sua benevola attenzione.
(Hoporo#i Yuurens u apyr, 21 mapra Oyner AeHb TE30MMEHHTCTBA
Bamrero npeBocxogurenscTBa. Ilo3BonbTe MHe, BameMy BepHOMY
HOKJIOHHHKY IO CepAlly — M CTONb )€ HEBepHOMy B MaTepHH
¢dunocodckoil Bepsl — B 3TOT JeHb IocnaTh BaM noutHTenbHeHmye
YBEpPEHHUS B YBaXXEHHH U cepJeUHbIe MoXKeNaHnsa. X04y BEIpa3suTh Bam
riy0okyo OnaromapHOCTh 3a HEMallyl0 4YecTh, KOTOpPYyH Brl MHe
OKa3aJii, TOYTHB MO0 MaJOM3BECTHYIO JIUTEPATYPHYIO AEATeNbHOCTh
CBOMM G1arOCKIOHHEIM BHAMaHHeM)™.

B Tom xe muchkMe IBaHOB C aBTOMpPOHHEW Ha3bIBAN IIBIIIHEIE
mokon Boppomeo, rae cocrosiack BCTpeda, HaMaTKOH CTPaHCTBYIO-
mero ckuda («la mia tenda di scita errante»), a ce6s camoro -
epPETHKOM M MATEXHHKOM («eretico e ribelle»). b. Kpode nocrarouno
YYTHUBO OTKIJIMKHYJICS MOchUIKoi MBaHOBY cBoeit Opouropku «Contro
le sopravvivenze del materialismo storico»'®, B KOTOpYIO ObLTa BITO-
K€Ha €ro BU3MTHAS KapTO4Ka CEHATOpa KOPOJIEBCTBA' C HAIHCAHHBIM
OT pPyKH: «vivissimi ringraziamenti, ricambio auguril» («camas
ropsiaas GaaromapHoCcTh, BaM Tex xe Grmar!»)!.

IIpuMeuatensHBIM 00pa3zoM, oTronocku cnopa Kpoue u MBanosa
3abHKCHPOBaHEI B HECKOJIBKO 3ara[0YHOM JOKYMEHTE, HEJABHO O0OHa-
pyxuBiemcss B PUMCKOM apXxuBe T09Ta. JTO 4YeThIPe CTPAHMLEL,

' C. Cecchini. Una lettera inedita di Vjageslav Ivanov a Benedetto Croce //
Russica Romana. Vol. XI. 2004. P. 217-221.

INonHoe HazBanue: «Contro le sopravvivenze del materialismo storico.
Letta all'Accademia di scienze morali e politiche della societa reale di Napoli
dal socio Benedetto Croce». Napoli, 1934. Ha THTyIbHOM JIHCTE — IOCBS-
Ienye B. NBaHoBYy, aBTOrpad) uepHMIaMH.

Benedetto Croce. Senatore del Regno. Trinita Maggiore, 12. Napoli.

ITo noBomy ceMMAECATHIETHS PYCCKOro HHCaTels M HUTAIBSIHCKOTO MBIC-
IUTeNs MOcHeAoBal KpaTkui oOMeH MO3JpaBlieHUsAMH: «Septuagenenalia
feliciter! Omaggio di alta ammirazione e cordialissimi auguri di sempre
fiorente creativitd. Venceslao Ivanov. 28 febbraio 1936»; «Vivissimi
ringraziamenti, ricambia gli auguri» — Ha 0GOpOTE KapTOYKHM C BHIOM
Heanona — cm.: C. Cecchini. Una lettera inedita di Vjadeslav Ivanov a
Benedetto Croce. P. 221.
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osarnaBieHHble «Glossa ailurica» (MONHYIO pacIUPPOBKY HX MBI
npuBoguM B Ilpmnoskenun). TpyaHo ompenenuTb, B Kakoid MMEHHO
MOMEHT M I0 KakoMy MoBoay Hamucanack «Glossa ailurica»; sicHO
ToJbKO, uTO afpecaT «Glossa ailurica» — ceMbs caMoro mnosTa, IpH-
BbIUHAs1 K JyXy PO3BIIpHIIIA U CIOBECHOM Mrphl. He Hckimo4eHo, 4To
«Glossa ailurica» KOMMEHTHPYET HEBBIABICHHYIO 3anuch Kpoue wiu
KaKoe-TO U3 €ro COYMHEHMIA, M3Jaramilee ero Mo3uIHUIo 0 BOIPOCY
00 HCTOpPHKE HAIMOHAIFHOM W HaJHANHOHATBHOM. Bo BesikoM
ciydae, HaumHaeTrcs «Glossa ailurica» cceinkoif Ha c. 51 Heomos-
HaHHoro Hamu TpyJia b. Kpoue. Cebs aBTOp MMEHyeT MO-IrpeuecKH
“Afhovpog”, T.e. “koToM” (KaK M3BECTHO, KOT OBUI CBOEro poja
TOTEMHBIM >KMBOTHEIM I103Ta), @ CBOET'O NPOTUBHUKA MO-JATHHCKH —
“canem”, T. e. “cobaxoit”. Ilomo6HOro pozma Wrpa MMena MecToO B
1915 r. B Mockse B o6uxoze gomarrsero xxypHana «bymnssap u [lepe-
yIok» (oH obberuHsn Bsa. MBanosa, M. ['epuienzona, JI. Hlectoga,
H. Bepasesa. OpHa 1 Ip.), Tie IBaHOB «KOT» MPOTHUBONOCTABIISIICS
Bepnsey «cobaxe» '®. Ho B “Glossa ailurica” amTaroHmct cmopa
Ha3BaH TaKXe «CTapBIM LIMHAKOM», 4TO MOXET JaTh HaM €llle OfMH
OTTEHOK K XapaKTepHcTHKe ero numanocTu' . ITpossmme ¢miocoda
Jworena CHHOIICKOTO M €ro MIKOJEI (1IKoJIa KHHHKOB) MMPOUCXOAUT OT
rpedyeckoro ciosa “k0mv” (cobaka); TakuMm obpasom, “HeaHOB-KOT”
JaeT KoMMeHTapuu (glossa) kK HEKOTOpHIM yTBepxaeHusIM ‘“Kpoue-
cobaku”’, KOTOPEIE MIyTOYHO UICHTUGUIMPYIOTCS ¢ uaesmu J{uoreHa.

OnuH u3 NpUHIMIOB J[HoreHa COCTOUT B OTKIIOHEHHH OT abcer-
pakTHOH ¢unocopun (0coOEHHO MIATOHOBCKOW) M, COOTBETCTBEHHO,
B «HMMAaHEHTHOCTH». IIIOJM, IMOAOOHO cobakaM, JOJDKHEI JXKHUTHL B
HACTOsAIIEM BPEMEHH, CTPEMUTHCA K MaTepHalbHOMY 00eCHedYeHHIo,
He 3a00TsACH O BBICHICH JelicTBUTENBPHOCTH. DuUiocod-KHHUK He
cunrtaeT ce0s rpakJaHHHOM OJHOro ropoza (mOAMG) M OpoiuT mo
pasHbIM MecTaM; JluoreH nepBbIif Ha3Ban cebs «KOCMOIOIHTOM»,
rpaXkIaHMHOM BCETO MHUDA.

VBaHOB NMPOTHBONOCTABIET MEHTAIUTET «CTapUKa KHHHUKa» H
«CTapHUKa ailyphKa» B OTHOIIEHHWH K MOHATUAM «HAIMH» M «HCTO-
pun». ITo muenunio Kpoue, nunret MBaHOB, «<UCTOPUK HE MOXXET OBITh
HAlMOHAIBHBIM, IOTOMY YTO OH JOJDKEH OBITh YHHUBEpPCAILHBIM U
ryMaHHBIM». [0 MHeHHI0 VBaHOBa, HAaIlPOTHMB, UCTOPUK OyAET «Ha-
UHOHANBHBIM», «YHHBEPCAILHBIM» M «TyMaHHbIM», TOJBKO €CIH
OyIeT «PEeIUIMO3HBIM»: «OBITH PEMTMO3HBIM 3HAYUT OBITH BCENEH-

® Mpockypuna B. Teuenne Tonmpdcrpuma: M. TepuieHson, ero Xusub
Mmb CII6., 1998. C. 246-248.

9 YnoMm—xeM JUIS TIOMHOTHI mickMo MBanoBa k I'. IllTelinepy, rae oH myT-
JIMBO MIMEHYETCS «3JIOBELINM CTapLeM».
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CKHM, BCEJIEHCKOCTh 3aKII0YaeT B ce0€ TakKe M HACI0 HAIMOHAJb-
HOCTH!».

B Bocnpusituu VBaHoBa, Kpoue-KMHUK CTpeMHTCsI K MIMMAaHEHT-
HOCTH, K «aOCOJIOTHOMY HCTOpHUIHM3MY» M, «HE HMes Ipyroro
KPUTEPHUsT KPOME JIOTHYHOCTH BCSIKOTO COOBITHS — JIOTHYHOCTH abCT-
PDaKkTHOH W, COOTBETCTBEHHO, IYCTOH, — OH 00s3aH OTpHUATH JIHY-
HocTh Hauum». HaoGopor MBaHOB-aliIypHK CTpEMHTCS K TpaHCIEH-
JEHTHOCTH, B IUIATOHUYECKOM, a TakXe B JYXOBHOM CMBICIE, K
KOHKPETHOW JIOTMYHOCTH, K UCTUHHOMN BBICIIEH NeHCTBUTEIBLHOCTH, U
COBEpILAET OH 3TO IOCPEICTBOM PEIIUTHH.

PacxoxxneHus B HIesx, METOAE ¥ MHPOBO33peHUH Mexay MBaHo-
BEIM ¥ Kpoue BbIpasummch Takxe B paJUKaIbHOM HETIpUSTHH TOCTE]-
HUM (yHAaMeHTalbHOro Tpyla OpHcra PoGepra Kypumyca «Espo-
neiickas JIMTepaTypa M JIaTUHCKoe cpenHeBekoBbe» (1948). Ilo cno-
BaMm Kpoue yuensie, nomoburie 3. P. Kypuuycy, He MODKHBI BBIXO-
IOUTH 3a Npenesibl YUCTOH (HHIIOIOTHH, HHAYE OHH HCIOPTSAT €€ OILIH-
GOYHBIMH MIIH SKCTPaBaraHTHBIMK HaesMu’ . Kak numer P. AnToHen-
JI¥, YHUYTOXAIOIIAsi KPUTUKA 3TOrO TPyAa CO CTOPOHBI CaMOro BJIH-
STEJIFHOTO MTANIBSHCKOTO MBICIHTENS 3aJepiKalla ero myOIHKalHio B
WTannu Ha HecKOIBKO JecsTkoB et . Kak m3ectro, . P. Kypunyc
B 1930-e roxmel, Opu1 U3 Hauboliee OIM3KUX €IUHOMBIIIJICHHUKOB
VBaHOBa Kak IO BEPHOCTH XPHUCTHAHCKOMY T'yMaHH3MY, Tak M IIO
HHTEpecy K pycckoit uaee. Ho npuHUMNUANbHBIE UIOSHHBIE PacXoX-
JeHUs, YyeM IJIyO)Ke OHM YKOpPEHEHBI W 4yeM Ooliee CHIBHBI OKa3bl-
BAaIOTCsl BOKPYT HHUX CIIOpBI, KaK pa3 ¥ CO3[al0T IPOCTPAHCTBO €OUHOM
eBpOIECKO KyIbTYpHI, COITIACHO IIepeceKarommMcst KpecTooOpas-
HBIM BEKTOpaM OT YKa3ylOUIMX d>XecToB IlnaToHa M ApHCTOTeNs
pacdadneBckoit «A(HUHCKON IIKOJIBD».

Ipunoxenne
Glossa® ailurica ad pag. 51
Facciamo (per schiarire la controversia) un confronto tra la mentalita del
“vecchio cinico” e quella del “vecchio ailurico”. Dopo la questione di B.
Croce (riga 13): “Che cosa €& quel che si chiama, in senso alto, nazione o

20 Quaderni della critica, No. 16, 1950. P. 118-121.
' R. Antonelli. Filologia e modernita // E. R. Curtius. Letteratura europea e
Medio Evo latino. Firenze, 1992. P. VII.
Onmucka: glosa.
2 Pumckuit apxuB Bsu. MBanoBa. TexcT or Hayana BmioTh Jo cioB “Ha
ragione Gemelli” pykoit Bsu. IBanoBa, fajee TeKCT HEM3BECTHOI'O JIMIA, HE
uckiroueHo, JI. B. iBanoBoii.
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coscienza nazionale?” - io proseguo cosi (e lui invece come si legge su p.
51)2

“Ma la coscienza € anzitutto giudice, non e adulatrice; dunque una storia
nazionale deve giudicare la nazione con piu di severita che non lo fanno gli
stranieri. Nello stesso tempo una storia nazionale deve, essendo la coscienza
della nazione, esaltare gli scopi ideali di essa con piu di penetrazione e di
entusiasmo che non lo possono fare gli estranei osservatori dalla sua vita
storica; deve dunque rappresentare i miti che un gran popolo crea di sé e per
mezzo dei quali diviene consapevole della propria vocazione, della propria
destinazione, come non lo posson fare gli stranieri. Orbene, questo doppio
compito - la condanna e |'apologia - che sono gli elementi costitutivi di ogni
vero “nazionalismo”, - non puo essere eseguito senza il criterio di un valore
universale e assoluto, che noi troviamo soltanto nella religione". Non & vero
cio che dice il Croce che “lo storico non puo essere mai nazionale, dovendo
essere universale e umano”; sara invece nazionale, e appunto per questo
universale e umano, se € religioso. Essere religioso significa essere
ecumenico; essere ecumenico implica anche I’idea di nazionalita!”

Ailoupog dixit contra Canems.

- Guardi come quest’ultimo, non avendo altro criterio oltre la logicita di
tutto cio che avviene - logicita astratta e percio vuota, - € costretto a negare
la personalita della nazione! Ha ragione Gemelli p. 3726.

CatellusZ 1o peyodwB Ailoupwd

lo lascierei la religione ma ridurrei la questione ad un‘altra, piu generale
“se giovi o noccia I’amore e la simpatia nella ricerca storica”. E crederei di
potere rispondere che mentre I’amore, o anche semplicemente la comunanza

2 He ypanocb YCTaHOBWTb, Kakoe W3 MHOTOYWC/IEHHbIX NPOU3BELEHWIA
Kpoue ViBaHOB vMen B BUAY.
5 Ckaszan KoT npoTus cobakm (rpey., nat.).
26AroctuHo xemennu (1878-1959), dpaHumckaHel, Bpad, Ncuxosnor, oc-
HOBaTe/lb MUNAHCKOrO yHMBepcuTeTa «Cakpo Kyope». [M10goBuTbIA yue-
HbIl, ony6/aMKoBan, Mexay npouux, cnegytowme kHuru: L' idea di patria.
Milano, 1916; Principio di Nazionalita e Amor di Patria nella dottrina
cattolica. Torino, 1918. B nocnegHem npov3sefeHun [pkemennu nuwieT no
nosoAy Nt06BM K OTEYECTBY, YTO OHO «HE MOXEeT ObITb pa3befiHEHHbIM OT
nobsmn Kk bory» (C. 61). XoTa VBaHOB nocewan nekuum otua Jxemensnu
yXe B 1930 r., HyXXHO OTMETWUTb, 4YTO MO C/0BaM CbiHa AWMUTPUA, OH
KPUTUKOBaNI «MO3UTMBUCTCKUIA nopxod» 6paTa-hpaHUMCKaHLua K penmrum
(cm.: Mucbmo MBaHosa Kk O. LWop v J1. B. MBaHoBo# oT 24 mapta 1930 r. //
Pyccko-utanbsiHckuii apxus 1. Bsy. VBaHoB-HoBble maTepuanbl. CanepHo
2001, c. 394).
27 «ManeHbkuiA koT» (Catus, catulus, catellus, nat.), HaBepHOe, Mpo3BHLLE
Nnann BavecnaBoBHbI 1BaHOBOIA.

Oonucka: yeyoAw.

«60/bLIOMY KOTY» (rpeuy.).
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del sentimento sono talora la sola luce che penetra e rischiara situazioni
altrimenti incomprensibili, il sangue che <Hp36.> nelle vene di questo
<up36.> di Ade le richiama un istante alla vita, per essere da noi interrogate;
sono perd anche un velo, che si stende pietoso sopra tante e tante cose che
I’occhio indifferente, ed ostile, vede senza difficolta.

Ma qui il problema si complica e minaccia di essere un altro, perché, a
dire il vero, io non comprendo ancora bene se proprio sia in causa la ricerca
del nudo e crudo fatto storico, o non invece una valutazione e interpretazione
dei fatti, dove forse ci pud entrare la religione. Ma & poi possibile distinguere
rigorosamente I’'una cosa dall’altra!

Ma ora basta! Gemelli perd non mi meraviglierei nemmeno io che non
avesse letto Hegel!

Iepegoo:

Komauss rnocca k ¢. 51.

UT06Bl MPOSCHUTH Pa3sHOINACHE, COIMOCTABHM MEHTAJBbHOCTh «CTaporo
LMHAKa» U «cTaporo kota». ITocne Bompoca b. Kpoue: «Uto ects, B BHICIIEM
CMEICTIe, HALUA MM CO3HaHMe Halmu?» (cTpoka 13), s mpojoimkalio cliexyro-
KM o6pa3oM (Touka 3perns Kpoue usnoxeHa Ha c. 51):

«Ho cosHanue ecTp mpekae BCero Cyabs, a He JbcTel. IloaTomy
HallMOHAJbHAs HCTOPHS HOJDKHA CYIMTH HalUIO ¢ 6ombleil CypoBOCTBIO, YEM
CYIAT €e MHOCTpaHUBL. B TO Xe BpeMs HalMOHAlIbHAss HCTOpPHS, SBIAACH
CO3HaHHEM HalMH, HOJDKHA MPEBO3HOCHTH ee HIealbHble Henu ¢ Oomblieit
MIPO30PJMBOCTBI0O U BOOIYILUEBJIEHHEM, Y€M [JENAl0T 3TO CTOPOHHHE HalmIo-
JIaTeNN €€ HUCTOPHUUYECKOM XH3HH. HaryoHanpHas HCTOPHS JOJDKHA MO3TOMY
n300paxkaTh Mughbl, KOTOpbIE Co3JaeT 0 cebe BeNUKUH Hapon u Onaromaps
KOTOPBIM OH OCO3HAeT COOCTBEHHOE MNpeqHa3HaueHHe, — TO, Ha YTO HHO-
CTpaHIlB! He crocoOHbl. MTak, aTa [BoiiHast 0053aHHOCTD — OCYXKAEHHE U BOC-
XBaJICHHE, KOTOPHIE COCTABISAIOT HEOThEeMJIEMBble YAaCTH BCSKOTO MCTHHHOIO
«HAIMOHAIIM3Ma» — He MOXKeT OBITh OCyIIecTBIeHa 6€3 yHHBEPCAIBHOIO H
a0COMIOTHOTO KpPHUTEpHs, KOTOPhIH MBI HaXoAMM HCKIIOYMTENBHO B
penuruu». HeBepHo rooputr Kpoue: «HCTOpPHK HHKOTZa HE MOXET OBITH
HAalMOHAJIBHBIM, OH JIOJDKEH OBRITh YHHBEPCAIbHBIM M I'yMaHHBIM». Hao6o-
POT, eClIi MCTOPHK HalMOHalleH, TO HMMEHHO Ha 3TOM OCHOBaHHH OH Oymer
YHUBEpPCAJIBHBIM M TyMaHHBIM, B TOM Cly4dae eClIMi OH pEIHrHO3eH. BHITh
PENUTHO3HEIM O3HA4YaeT OBITh BCENEHCKHM, BCEIEHCKOCTh 3aKiIio4aeT B cebe
TAKXKE ¥ U0 HAIHOHAJIBHOCTH | »

Afilovpog dixit contra Canem

— CMOTpH Kak 3TOT MOCJIEeIHUHN, HMeS OJHO JIMIUB IOHATHE JIOTHYHOCTH
BCEro MPOMCXOMSIIEr0 — JOTMYHOCTH abCTPakTHOH M IOTOMY IyCTOH —
BBIHY)KIEH OTPHLATh HHANBUAYaNsHOCTS Hanuu! ITpaB [hxememny, c. 37.
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Catellus 10 peyoro Ailovpmd

51 6b1 OCTaBUI B CTOPOHE PENUTHIO, U CBEN OBI 3TOT BOIPOC K JPYroMy,
6oree o0LmIEMY: IIPHHOCHT JIM TIOJIB3Y MIIM BPE]] TyBCTBO JIEOOBH M CHMIIATHI
B HCTOPUYECKOM HCCIeOBaHUU». OTBET MOT OBI OBITh TAaKMM: JIIOOOBb WA
IPOCTO COYYBCTBHE HHOH pa3 SBIACTCS €IAMHCTBEHHBIM CBETOM, KOTOPHIH
IPOHUIAET U OOBACHAET OOCTOATENBCTBA, WHBIM OOpa3oM HETOCTHKHMEIE
<Janee HECKOIBKO CIOB Hp30p>, HO OHM XK€ — IIOKPOB, MHJIOCEP/HO CKpBI-
BAIOIMIi T€ MHOTME BEIM, KOTOpble PAaBHOIYIIHBIA WIH BpaxIeOHbBIH
B3rJIiA BUAWT Oe3 Tpyna! Ho 31aecs mpobiiema yCIoKHsAETCs, AeNaeTcs HHOM;
MHE, 110 NIpaBe I'OBOpPS, HENOHATHO, MCCIEXYeM JIM MBI TOJBIA U HENpHu-
KPBITBI HCTOPHYECKUH (aKT MM XK€ OLIEHMBAEM U HUCTOJIKOBBIBaeM (aKThI,
K 9eMy MOT OBl OBITh IPUBJIEYEH PENUrHO3HEBIH KpuTepuit. I MOXHO cTporo
OTrpaHUYMBATH OIHO OT JPYroro!

Ho nosonsno! He ymusmiock, ecnu y3Haio, 9To JDkeMemwId HE 9uTal
T'erems!
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